
Ordonanța Tribunalului din 21 mai 2010 — ICO Services 
Ltd/Parlamentul European și Consiliul 

(Cauza T-441/08) ( 1 ) 

(„Acțiune în anulare — Decizia nr. 626/2008/CE — Cadru 
comun pentru selectarea și autorizarea operatorilor de sisteme 
mobile de comunicații prin satelit — Lipsa afectării directe — 

Inadmisibilitate”) 

(2010/C 195/28) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: ICO Services Ltd (Slough, Berkshire, Regatul Unit) 
(reprezentant: S. Tupper, solicitor) 

Pârâte: Parlamentul European (reprezentanți: J. Rodrigues și R. 
Kaškina, agenți) și Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: G. 
Kimberley și F. Florindo Gijón, agenți) 

Intervenientă în susținerea pârâtelor: Comisia Europeană (repre­
zentanți: M. Wilderspin și A. Nijenhuis, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a Deciziei nr. 626/2008/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 30 iunie 2008 privind selectarea și 
autorizarea sistemelor care furnizează servicii mobile de comu­
nicații prin satelit (MSS) (JO L 172, p. 15) 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea ca inadmisibilă. 

2. ICO Services Ltd suportă propriile cheltuieli de judecată, precum și 
pe cele efectuate de Parlamentul European și de Consiliul Uniunii 
Europene. 

3. Comisia Europeană suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 6, 10.1.2009. 

Ordonanța Tribunalului din 17 mai 2010 — 
Volkswagen/OAPI — Deutsche BP (SunGasoline) 

(Cauza T-502/08) ( 1 ) 

(„Marcă comunitară — Opoziție — Retragerea opoziției — 
Nepronunțare asupra fondului”) 

(2010/C 195/29) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Volkswagen AG (Wolfsburg, Germania) (repre­
zentanți: H.-P. Schrammek, C. S. Drzymalla și S. Risthaus, 
avocați) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (OAPI) (reprezentant: S. Schäffner, 
agent) 

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI: Deutsche BP AG (Gelsenkirchen, Germania) 

Obiectul 

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei a patra de recurs 
a OAPI din 19 septembrie 2008 (cauza R 513/2007-4), privind 
o procedură de opoziție între Deutsche BP AG și Volkswagen 
AG 

Dispozitivul 

1. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului 
cauzei. 

2. Obligă reclamanta și pârâtul să suporte propriile cheltuieli de 
judecată. 

( 1 ) JO C 44, 21.2.2009. 

Hotărârea Tribunalului din 18 mai 2010 — Abertis 
Infraestructuras/Comisia Europeană 

(Cauza T-200/09) ( 1 ) 

[„Acțiune în anulare — Concentrări — Decizie de închidere a 
procedurii inițiate în temeiul articolului 21 alineatul (4) din 
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 — Termen de introducere a 
acțiunii — Data la care începe să curgă termenul — 

Inadmisibilitate”] 

(2010/C 195/30) 

Limba de procedură: spaniola 

Părțile 

Reclamantă: Abertis Infraestructuras, SA (Barcelona, Spania) 
(reprezentanți: M. Roca Junyent și P. Callol García, avocați)
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